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專利權 
[中國大陸] 
中國大陸智慧財產權公證服務平臺上線 
  2017 年 9 月 18 日，中國大陸司法部在北京舉行全國智慧財產權公證服務

示範機構授牌暨中國智慧財產權公證服務平臺開通儀式。司法部、國家工商行政

管理總局與中國大陸專利局共同向北京市方圓公證處等 20 家智慧財產權公證服

務示範機構授牌，同時中國智慧財產權公證服務平臺正式上線。 
  此次授牌的智慧財產權公證服務示範機構是司法部會同國家工商行政管理

總局、國家版權局、中國大陸專利局在全國範圍內遴選出的，也是中國智慧財產

權公證服務平臺主要對接的公證機構。 
  中國智慧財產權公證服務平臺將以公證法律服務為核心，包括對智慧財產權

實現從權利產生、權利確認到權利交易、糾紛解決的服務與保護的全部流程。平

臺實現線上、線下一體化全方位的公證法律服務、多點分散式自助取證、中國大

陸智慧財產權服務的基礎性技術平臺三大創新，針對當前智慧財產權侵權行為呈

現多點發生及突發性等特點，整合中國大陸境內公證機構力量，展開多地多點協

同服務，為當事人提供隨時隨地的公證法律服務。 
 
資料來源：“中国知识产权公证服务平台上线.” SIPO. 2017 年 9 月 20 日。 
<http://www.sipo.gov.cn/mtsd/201709/t20170920_1318774.html> 
 
中國智慧財產權交易機構聯盟成立 
  中國智慧財產權交易機構聯盟成立，包括中國大陸 52 家智慧財產權交易及

服務機構。該聯盟旨在整合與共用智慧財產權交易運營的相關資源，推動中國大

陸智慧財產權交易運營市場發展。 
  該聯盟將積極建立與政府部門、司法機關、行業協會及相關組織的溝通機

制，及時反映和解決聯盟與行業發展中的重大問題；引導政府部門強化產業、科

技、貿易、區域、文化、投資等政策中智慧財產權交易運營導向；建立智慧財產

權交易運營協同服務體系，加強智慧財產權交易運營中跨行業、跨區域、跨部門

之間的溝通和交流；推動聯盟成員在政策、人才、資訊等方面的協同共用；制定

智慧財產權轉讓、許可、競價交易的服務規範和標準，逐步規範智慧財產權交易

市場；引導聯盟成員探索設立智慧財產權營運基金、開展智慧財產權質押、智慧

財產權證券化等金融創新模式。 
 
資料來源：“中国知识产权交易机构联盟成立.” SIPO. 2017 年 9 月 15 日。 
<http://www.sipo.gov.cn/mtsd/201709/t20170915_1318637.html> 
 
[歐洲] 
BREXIT：歐盟執委會發布智慧財產權立場文件 
  2017 年 9 月 7 日，歐盟執委會發布智慧財產權立場文件 (position paper on 
intellectual property rights)（包括地理標示），闡述關於某些智慧財產權在英國

脫歐之過渡期會如何處理，以確保對英國及歐盟 27 個會員國產生最低限度之影

響。 
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  該文件載有歐盟智慧財產權立場的主要原則，由歐盟會員國討論協議內容，

然後根據第 50 條談判提交給英國，其闡述歐盟對於英國和歐盟之間的取消協議

應確保之立場： 
1. 特定權利於英國的保護範圍。 
2. 特定權利的申請之處理方式。 
3. 智慧財產權之權利耗盡。 
  所有在歐盟具有單一特性的下列權利均被納入考量： 
1. 歐盟商標。 
2. 註冊制設計專利 (Registered Community Designs)。 
3. 非註冊制設計專利 (Unregistered Community Designs)。 
4. 植物新品種。 
5. 歐盟資料庫保護 (EU database rights)。 
6. 受保護的地理標示或產地證明標章。 
  從本質上來說，英國脫歐不應影響具有單一特性的歐盟智慧財產權的權利

人。 
保護範圍 
  英國脫歐後，歐盟智慧財產權人在英國應具有同等的權利。這一原則的實施

應包含根據歐盟現有智慧財產權在英國自動識別，且不應對所有權人造成財務支

出和不必要的行政負擔。 
申請案 
  申請案提交之日早於脫歐日，申請人有權享有優先權日，在脫歐後欲在英國

申請同等權利。對於補充保護證書或小兒科用藥專利權期間延長 (paediatric 
extensions)，當提交之申請日早於脫歐日，申請人應在英國享有與歐盟法律同

等之保護權利。 
權利耗盡 
在脫歐日之前，於歐盟權利耗盡應該在歐盟 27 個會員國和英國繼續權利耗盡，

耗盡的條件應由歐盟法律規定。 
結論 
歐盟的立場非常直接了當︰權利人不因英國脫歐而產生任何額外的財務或行政

負擔影響。歐盟提案的實際意義在於，所有成本和努力應由英國政府來承擔，他

們必須確保英國專利局系統和基礎建設能夠應付最終需要的額外註冊和正確的

法規制定以保障歐盟所要求的原則（納入脫歐協議）徹底實施。然而，可預見將

會出現許多關於英國和歐盟權利的問題。 
 
資料來源：“BREXIT: EC publishes position paper on IPRs,” Marks & Clerk. 
2017 年 9 月 12 日。

<https://www.marks-clerk.com/Home/Knowledge-News/Articles/BREXIT-EC-P
ublishes-Position-Paper-on-IPRs.aspx#.WbnuePMjGpo> 
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